M nian (MakenoHCKN ja3unk
BoBenHn obpenu
3HaK Ha KpCTOT

Bo nmeTto Ha OTeuoT n Ha CUHOT 1
Ha CeeTunoT AyX.
AMUH

[Mo3aopas

bnaropaTtTa Ha HawwuoT NocnoA
Ncyc Xpuctoc, n loveyboBTa KOH
bora, n npunyect Ha CeBeTnoT Ayx
bunawn co cute Bac.

N co BawwmoT ayx.

Ka3HeHo peno

bpaka (bpaka u cecTpu), oa ru
npu3Haeme HalwinTe rpesoswu, 1
Taka ce rnoAroTBMMe Aa rm cnaBmme
CBETUTE MUCTEPUN.

Jac npu3sHaBam Ha CeMOKHUOT bor
N 3a Tebe, monTe Bpaka n cecTpw,
AeKa MHory 3rpewmns, Bo mouTte
MUCAn 1 cnopen moute 36opoBu, BO
OHa LWTO ro HanpaBuB 1 BO OHa LUTO
He ycrneas Aa ro Hanpasaw, [peky
MoOja BUHa, lNpeky Moja BUHa, lNpeky
MOjaTa HajTellKa BMHa; 3aToa ja
npawyBam 6narocnoseHa Mapuja
MOCTOjaHO AEBCTBEHOTO, CUTe
aHresnn n ceetuwu, M smne, mouTte
6paka n cectpu, la ce moamw 3a
MeHe Ha ['ocnon HawwnoT bor.

Heka ceMoKHNOT Bor Heka ce
CMMJyBa Ha Hac, NpocTeTe HK Tn
HawuTe rpesoBu, I nosepeTte He
BO BEYEH XXUBOT.

AMUH

Western Frisian (Frysk)
Ynlieding riten
Teken fan it krus

Yn 'e namme fan' e Heit, en fan
‘e Soan, en fan' e Hillige Geast.

Amen
Groet

De genede fan Us Hear Jezus
Kristus, En de leafde fan God, en
it kommuny fan 'e Hillige Geast
Wés mei jo allegear.

En mei jo geast.

Penitential Wet

Bruorren (bruorren en susters),
lit Us Us sGnden erkenne, en dus
tariede Ussels om de hillige
mystearjes te fieren.

Ik bekennen God Almachtige
God en oan dy, myn bruorren en
susters, dat ik sterk haw
sGndige, Yn myn gedachten en
yn myn wurden, yn wat ik haw
dien en yn wat ik haw mislearre
om te dwaan, troch myn skuld,
troch myn skuld, troch myn
meast fertrietlike skuld; Dérom
freegje ik Sillich Mary Ever-Virgin,
alle ingels en hilligen, En jo, myn
bruorren en susters, om my te
bidden oan 'e Heare Us God.
May Almachtige God hat genede
oer Us, Ferjou Us Us sGnden, en
bring Us nei ivich libben.

Amen



Knpwu

Focnoaw nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
XpucTe, noMmunyj.
Xpucte, nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
" nopwnja

CnaBa Ha bora Bo BUCMHWUTE, a Ha
3emMjaTa MMp Ha NyreTo co gobpa
BoJlja. Be hannme, Te
bnarocnosyBame, Te obo)xaBame,
Te Bennyvame, Bu bnarogapume 3a
BalWlaTa ronema cnaea, focnogun
boxe, Llap HebeceH, O boxe,
ceMokeH TaTko. Nocnopg Ucyc
Xpuctoc, EanHoponeH CuH,
Focnogwn boxe, JarHe boxjo, CuHe
Ha OTeuoT, T r'M 3emMall rpeBoBUTE
Ha CBETOT, MOMWJYj HE; TU '
3eMall rpeBOBUTE Ha CBETOT,
MPMMU ja HalaTa MONNTBA; ceaunLl
o4 OecHaTa CcTpaHa Ha OTeuorT,
CMUYyBaj Ce Ha Hac. 3alTo CaMo TU
cn CeeTeuoT, caMo T cu ocnoga,
camo T cm CesuweH, Ncyc
XpucTtoc, co CeeTumoT [lyX, BO C/jiaBa
Ha bora OTeuoT. AMUH.

Cobepwu

INa ce monunme.
AMUH.

Jintyprunja Ha 360poT
[MpBO YnTakwe

CnoBoTo [N'oCNoao0BO.
®ana My Ha bora.

Frysk
Kyrie

Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Gloria

Glory oan God yn 'e heegste, en
op ierde frede oan minsken fan
goede wil. Wy priizgje jo, Wy
segenje dy, Wy oanbidzje jo, Wy
ferhearlikje jo, Wy jouwe jo tank
foar jo grutte gloarje, Hear,
himelske kening, O God,
Almachtige heit. Hear Jezus
Kristus, allinich berne soan, Hear
God, Lam fan God, soan fan ‘e
Heit, Jo nimme de slinden fan 'e
wrald fuort, hawwe genede oer
Us; Jo nimme de siinden fan 'e
wrald fuort, Untfang Us gebed; Jo
sitte oan 'e rjochterhan fan' e
Heit, hawwe genede oer Us. Foar
jo allinich binne de Hillige, do
allinich binne de Heare, Jo
allinich binne it heulste, Jezus
Kristus, mei de Hillige Geast, Yn
‘e gloarje fan God de Heit. Amen.

Sammelje

Lit Us bidde.
Amen.

Liturgy fan it wurd
Earste |ézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.



MaK HCKW ja3UK
O4OroBopcku ncanm
BTopo yntame

CnoBoTo N'ocnoagoBo.
®ana my Ha bora.
[focnen

Focnop Heka buae co Bac.

N co TBOjOT OyX.

Yntawe of ceeTtoTo EBaHrenue
cnopep H.

Cnasa mn, 'ocnoan
EBaHrenmnerto ocnoaoso.

®ana Tn Mocnoaun Ncyce XpucTe.
NMpogecunja Ha Bepa

Jac BepyBaM BO efeH bor,
CemoKkHMoT OTel, TBOpEL, Ha
HebOoTO 1 3eMjaTa, Ha CMTe HewTa
BUOIMBU U HEBUAOJIMBU. JaCc BepyBaM
BO efeH ocnog Ucyc Xpucroc,
EonHopoaHuoT CuH boXjn, poaeH
on OTeuoT npen cnte Bekosu. bor
on bora, CBeT/iMHa oL CBETJIMHA,
BUCTUHCKNOT bor og BUCTUHCKUOT
bor, pooeH, He co3fageH,
NCTOCYLITUHCKMK co OTeuoT; Npeky
Hero ce cosgaje ce. 3a Hac nyreTo
1 3a HaWeTo crnaceHue cnese of
HeboTo, n npeky CeeTnoT Oyx ce
BonsaoTn of [leBa Mapwuja, n cTaHa
yoBek. 3apann Hac bele pacnHaT
nofd MoHTwWj MunaT, NnpeTpne CMpPT U
bewe norpebaH, 1 BOCKpecHa Ha
TPeTUoT AeH BO COrnacHOCT CO
CeeToTO NMcMo. Toj ce BO3HEeCe Ha
HeboTO M ceam on fecHaTa CTpaHa
Ha OTeuoT. Toj MOBTOPHO Ke nojae
BO CJ/1aBa Aa UM CyOun Ha XUBUTE ”
MPTBMTE N HEFOBOTO LLAPCTBO HEMA

Frysk
Ferantwurdlik PSALM
Twadde lézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.

Gospel

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

In 1ézing fan it hillige evangeelje
neffens N.

Glory oan dy, Heare

It evangeelje fan 'e Hear.

Lof oan jo, Hear Jezus Kristus.
Berop fan leauwen

Ik leau yn ien God, de Heit
Almachtich, Makker fan 'e himel
en ierde, fan alle dingen sichtber
en Gnsichtber. Ik leau yn ien
Hear Jezus Kristus, De ienige
Born by Soan fan God, berne Gt
‘e heit foar alle leeftiden. God
fan God, Ljocht fan ljocht, wiere
God fan wiere God, Beno begon,
net makke, konsubstantiale mei
de heit; troch him waarden alle
dingen makke. Foar
Amerikaanske manlju en foar Us
heil kaam hy Ut 'e himel del, En
troch de Hillige Geast wie
ynkarneare fan 'e faam Mary, en
waard de minske. Foar us wille
waard hy krusige (inder Pontius
Pilatus, Hy krige de dea en
waard begroeven, en rose op 'e
tredde dei wer yn
oerienstimming mei de Skriften.
Hy stidee yn 'e himel en sit oan
'e rjochterhan fan' e Heit. Hy sil



MaK HCKW ja3ukK

ha uma Kpaj. Bepysam Bo CeeTunoT
Ayx, Focnopn, )KnBoTtoaaBeLuoT, KOj
npou3snerysa o OteuyoT u CUHOT,
koj co OTeuoT n CMHOT ce oboxxaBsa
MU NpocnaByBa, Koj 36opyBan npeky
npopounTe. Bepysam BO efHa,
cBeTa, cobopHa 1 anocToJcka
upkBa. icnosepgam egHo KpwiteHue
3a NPOCTyBake Ha rPeBoOBUTE U CO
HeTpreHne ro o4eKyBam
BOCKpPECEeHNeTo Ha MPTBUTE 1
>XMBOTOT Ha CBETOT LUTO Aoara.
AMUH.

XoMunnum
YHnBep3asHa MOJINTBa

My ce monmme Ha 'ocnopa.

Focnoaw, CAYLWHM ja HalwaTa
MOJINTBA.

JinTyprunja Ha
EBxapucTtujaTa

[MoHynoa

Heka e 6narocnoseH bor
3acekoradu.

MoneTe ce, bpaka (bpaka n
cecTpu), oeka MojaTa 1 TBojaTa
XXPTBa MoXe aa buage npudaTtameo
3a bora, ceMokHMoT OTel.

Heka N'ocnog ja npudgatnm XpTBaTa
o4 BawwnTe paue 3a noganba un
C/laBa Ha HEroBoTO MMe, 3a Halle
nobpo n nobpoTo Ha uenaTa
HeroBa cBeTa LipkBa.

AMUH.

Frysk

wer yn 'e gloarje komme om de
libbenen te oardieljen en de
deaden en syn keninkryk sil gjin
ein hawwe. Ik leau yn 'e Hillige
Geast, de Hear, de Giver of Life,
dy't trochgiet fan 'e Heit en de
Soan, Wa mei de heit en de soan
wurdt oanbean en ferhearlike,
wa hat troch de profeten
sprutsen. Ik leau yn ien, hillige,
katolike en apostolyske tsjerke.
Ik bekenne ien doop foar de
ferjouwing fan sinden en ik
sjoch Ut nei de opstanning fan 'e
deaden en it libben fan 'e wrald
om te kommen. Amen.

Hommily
Universele gebed

Wy bidde ta de Hear.
Hear, hear Us gebed.

Liturgy fan 'e
Eucharistyske

OFFERTORY
Sillich wés God foar altyd.

Bid, bruorren (bruorren en
susters), dat myn offer en jo kin
akseptabel wéze foar God, de
Almachtige heit.

Mei de Hear it offer akseptearje
by jo hannen foar de lof en
gloarje fan syn namme, foar Us
goede En it goede fan al syn
hillige tsjerke.

Amen.



MaK HCKW ja3UK
EBxapucTncka MonmTBa

ocnon Heka 6uae co Bac.

W co TBOjOT AyX.

MoawrHeTe rm BawmnTe cpua.

'm kpeBame oo [ocnoaa.

HNa My bnarogapume Ha Nocnoga,
HawwnoT bor.

[MpaBnnHO N NpaBenHo e.

CeerT, CBeT, CBeT N'ocnoaun boxxe
CaBaoT. HeboTo 1 3emjaTa ce
MOJIHM CO TBOjaTa cnaBa. OcaHa BO
HajBMCOKOTO. bla>keH e oHOj WTo
noara Bo umeTto Nocnogoso. OcaHa
BO HajBMCOKOTO.

TajHaTa Ha BepaTa.

Ja o6jaByBame TBOjaTa CMpT,
focnogwu, n ucrnoesenaj ro CBOETO
BOCKpeceHne goaeka He fojaeLl
noBTopHo. Wnn: Kora Ke ro jageme
0BOj 1eb 1 Ke ja NnnemMe oBaa 4Yalla,
ja objaByBaMe TBOjaTa CMPT,
focnoaw, poneka He gojoeLd
noBTopHO. Nnu: Cnacun He,
CnacuTeny Ha CBeTOT, 3alTOo COo
TBOjoT KpcT 1 BockpeceHune He
ocnoboamuBsTe.

AMUH.

Ob6pen Ha npuyecT

Mo 3anoBepn Ha CrnacuTenoT u
dhopmMmpaHn oa 60)XKeCTBEHO y4eHsE,
ce ocMenyBaMe Oa KakeMe:

Oye Haw, Koj cn Ha HebecaTa, Aa
ce CBeTW UMETO TBOe; Aa Aojae
TBOETO LLapCTBO, HeKa buae
BOJljaTa TBOja Ha 3eMjaTa Kako LWTo
e Ha HeboTo. [laj HM ro oBOj AeH
HalLIWOT CcekojaHeBeH neb, n NnpocTun

Frysk
Eucharistyske gebed

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

Lift jo herten op.

Wy ferheegje se op nei de Hear.
Litte wy de Heare Us God tankje.

It is gelyk en gewoan.

Hillige, hillich, hillichdom Heare
God fan 'e hosts. Himel en ierde
binne fol mei jo gloarje. Hosanna
yn it heechste. Sillich is hy dy't
komt yn 'e namme fan' e Hear.
Hosanna yn it heechste.

It mystearje fan it leauwen.

Wy ferkundigje jo dea, o Heare,
en professearje jo opstanning
oant jo wer komme. Of: As wy dit
brea ite en dizze tas drinke, wy
ferkundigje jo dea, o Heare, oant
jo wer komme. Of: Réd Us, Réder
fan 'e wrald, Foar troch jo krus
en opstanning Jo hawwe Us frij
makke.

Amen.
Communion Rite

Op it kommando fan 'e Réder en
foarme troch godlike lear, wy
doarre te sizzen:

Us heit, dy't yn 'e himel binne,
Lit jo namme hillige wurde; dyn
keninkryk komme, Dyn sil dien
wurde op ierde sa't it yn 'e himel
is. Jou Us dizze dei Us deistich
brea, En ferjou Us Us oertredings,



Macedonian (makefoHCKM ja3uK)

HW M’ HaWWNTe rpeBOBU, KaKo LUTO
MM MPOCTYBaMe Ha OHME WTO HU
3rpelwyBaaT; U He BOBelyBaj HE BO
NCKyLLeHne, Ho n3baeun He oA
3/10TO.

N36aBn He, N'ocnogu, ce monmme,
o[, Cekoe 3/10, MUIOCTUBO fapyBaj
MWpP BO HaWwnMTe OEeHOBW, AeKa, Co
MOMOLL Ha TBOjaTa MUJIOCT, MOXXebu
cekoralu Ke bupgeme ocnoboneHm
oA rpeBoT u be3beneH on cekakBa
HeBoOJlja, AOo4EKA ja YeKaMe
6na>keHaTa HagexX N goarakbeTo Ha
HawwnoT Cnacuten, Ncyc Xpucroc.
3a LapCTBOTO, MOKTa 1 C/flaBaTa ce
TBOW Cera u 3acekoratu.

Focnoaun Ncyce Xpucte, Koj um
peye Ha TBOUTe anocTtonun: Mup tn
oCTaBaM, MOj MUP TV OaBaM, He
rnenaj Ha HaluTe rpeBoBun, TYKy
Bp3 BepaTa Ha BalwaTa LpkBa, n
MUJIOCPAHO Aaj U MUP U € ANHCTBO
BO COrJlaCHOCT CO BallaTa BoOJija.
Kown XuneeaT 1 uapyBaaT BO BEYHMU
BEKOBMW.

AMUH.

MwupoT N'ocnogos aa buae co Bac
cekoratu.

N co TBOjOT AyX.

Ha cun ro noHyamme 3HakKoT Ha
MWUPOT.

JarHe boxjo, Tn ru 3emall
rpeBoBMTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxjo, T rn 3emall
rpeBoBMTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxjo, T rn 3emall
rpeBoBMUTE Ha CBETOT, Aaj HN MuUp.

W Frisi
Wylst wy dejingen ferjouwe dy't
Us oertrédzje tsjin Us; en liede Us
net yn fersiking, mar leverje Us
fan kwea.

Leverje Us, Hear, wy bidde, Ut
alle kwea, GRANT FERGESE FRED
IN OR DAGEN, dat, troch help fan
jo genede, Wy kinne altyd frij
wéze fan slinde en feilich fan alle
need, Wylst wy wachtsje op 'e
sillige hoop En de komst fan Us
Réder, Jezus Kristus.

Foar it keninkryk, de kréft en de
gloarje binne jo no en foar altyd.
Hear Jezus Kristus, dy't sei tsjin
jo apostels: Frede Ik lit dy
ferlitte, myn frede, ik jou jo,
sjoch net op Us sdnden, Mar op it
leauwen fan jo tsjerke, en
subsydzje har frede en ienheid
genedich yn oerienstimming mei
jo wil. Dy't libje en regearje foar
altyd en altyd.

Amen.

De frede fan 'e Hear Wés altyd
by jo.

En mei jo geast.

Lit Us inoar it teken fan frede
oanbiede.

Lam fan God, jo nimme de
sinden fan 'e wrald fuort, hawwe
genede oer Us. Lam fan God, jo
nimme de s(inden fan 'e wrald
fuort, hawwe genede oer Us.
Lam fan God, jo nimme de



Macedonian ( a3m)

EBe ro JarHeTo boXjo, eTe ro oHoOj
KOj r' 3eMa rpeBOBUTE Ha CBETOT.
Bna>xeHu ce NoBMKaHUTE Ha
BeyepaTa Ha JarHeTo.

focnoagwn, He CyM OOCTOEeH OeKa
Tpeba oa Bnesew noa mMojoT
MOKPUB, TYKY CaMO Ka>xu ro 36opoT
N MOjaTa Aylla Ke 034paBu.
TenoTto (KpsTa) XpncToso.

AMUH.

a ce monnme.

AMUH.

3akny4Hun obpenu
Bnarocnos

Focnon Heka buae co Bac.

W co TBOjOT AyX.

CeMOKHMOT bor Heka Be
bnarocnosu, OteyoT n CUHOT K
CeeTumoT Ayx.

AMUH.

OTnywTame

OpeTe Hanpen, MucaTa e
3aBpweHa. Unn: Oau v objasu ro
EBaHrenmeTo Nocnogoso. Nnn: Ogn
BO MuUp, cnaBejkn o N'ocnoga co
CBOjOT XMBOT. Unn: Oam Bo Mup.

®ana my Ha bora.

W Frisi
sinden fan 'e wrald fuort, jou Us
frede.

Sjuch it laam fan God, Sjuch him
dy't de sGnden fan 'e wrald fuort
nimt. Sillich binne dejingen
neamd nei it iten fan it Lam.
Hear, ik bin net wurdich dat jo
dnder myn dak moatte ynfiere,
mar sis allinich it wurd en myn
siel sil genézen wurde.

It lichem (bloed) fan Kristus.
Amen.

Lit Us bidde.

Amen.

Konkludearje riten
Segen

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

May Almachtige God segenje jo,
De heit, en de Soan, en de
Hillige Geast.

Amen.

Untslach

Gean foarut, de massa is
beéinige. Of: gean en kundigje it
evangeelje fan 'e Hear oan. Of:
Gean yn frede, ferhearde de
Hear troch jo libben. Of: Gean yn
frede.

Tank wéze foar God.
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